Didrio da Republica, 1.“série—N.° 240— 14 de Dezembro de 2010

Francesa comunicado a sua autoridade, em conformidade com
o artigo 31.° a Convengao Relativa a Citagdo e Notificagdo no
Estrangeiro de Actos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil
e Comercial, adoptada na Haia em 15 de Novembro de 1965.

Autoridade
Franca, 24 de Agosto de 2010
(tradugéo)

O Governo da Republica Francesa declara que designa
como autoridade central para concluir a certiddo de acordo
com o artigo 6.°, para além do procurador publico em cuja
jurisdi¢@o o destinatario do documento a ser citado ou noti-
ficado residir, o oficial de justica com jurisdi¢do territorial a
quem o documento foi transmitido para citagdo ou notificacao.

A Republica Portuguesa ¢ Parte na mesma Convengao, a
qual foi aprovada pelo Decreto-Lei n.° 210/71, publicado no
Didrio do Governo, 1.2 série,n.° 116, de 18 de Maiode 1971, ¢
ratificada a 27 de Dezembro de 1973, de acordo com o publicado
no Didrio do Governo, 1.? série,n.° 20, de 24 de Janeiro de 1974.

O instrumento de ratificagdo foi depositado a 27 de
Dezembro de 1973, conforme o Aviso publicado no Didrio
do Governo, 1.2 série, n.° 20, de 24 de Janeiro de 1974.

Esta Convencao esta em vigor para Portugal desde 25 de
Fevereiro de 1974, de acordo com o Aviso publicado no
Didrio do Governo, 1.2 série,n.° 20, de 24 de Janeiro de 1974.

A Direcgao-Geral dos Servigos Judiciarios do Ministé-
rio da Justica foi designada como autoridade central, em
conformidade com o artigo 2.°, alinea 1.*

Departamento de Assuntos Juridicos, 2 de Dezembro de
2010. — O Director, Miguel de Serpa Soares.

Aviso n.° 361/2010

Por ordem superior se torna publico que, por notificacdo de 6
de Agosto de 2010, o Ministério dos Negocios Estrangeiros do
Reino dos Paises Baixos comunicou ter a Republica Portuguesa
modificado a sua autoridade a Convencgao Relativa a Citagdo e
Notificacdo no Estrangeiro de Actos Judiciais e Extrajudiciais
em Matéria Civil ¢ Comercial, adoptada na Haia em 15 de
Novembro de 1965.

Autoridade
Portugal, 28 de Julho de 2010
(modificagao)
(tradugéo)
Autoridade central:
Direc¢do-Geral da Administragdo da Justica — Minis-
tério da Justica.

Contactos:

Morada: Direcgdo-Geral da Administragdo da Justica, Avenida
deD. Jodo 11, 1.08.01 D/E, pisos 0, 9.° a0 14.°, 1990-097 Lisboa,
Portugal; telefone: +351217906200; fax: +351211545116;
e-mail: correio@dgaj.mj.pt; site Internet: www.dgaj.mj.pt.

Linguas de comunicagdo: portugués, francés, inglés,
espanhol.

Links uteis:

http://www.gddc.pt;

http://www.dgpj.mj.pt/sections/english-version/internatio-
nal-affairs.
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A Republica Portuguesa ¢ Parte na mesma Convengao,
a qual foi aprovada pelo Decreto-Lein.® 210/71, publicado
no Didrio do Governo, 1.% série, n.° 116, de 18 de Maio de
1971, e ratificada a 27 de Dezembro de 1973, de acordo
com o publicado no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 20,
de 24 de Janeiro de 1974.

O instrumento de ratificagdo foi depositado a 27 de
Dezembro de 1973, conforme o Aviso publicado no Didrio
do Governo, 1.2 série, n.° 20, de 24 de Janeiro de 1974.

Esta Convencao esta em vigor para Portugal desde 25 de
Fevereiro de 1974, de acordo com o Aviso publicado no Di-
ario do Governo, 1.* série, n.° 20, de 24 de Janeiro de 1974.

A Direc¢do-Geral dos Servigos Judiciarios do Ministé-
rio da Justica foi designada como autoridade central, em
conformidade com o artigo 2.°, alinea 1.*

Departamento de Assuntos Juridicos, 2 de Dezembro de
2010. — O Director, Miguel de Serpa Soares.

Aviso n.° 362/2010

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
de 25 de Agosto de 2010, o Ministério dos Negocios Es-
trangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a Repu-
blica do Peru aderido a Convencgao Relativa a Supressao da
Exigéncia da Legalidade dos Actos Publicos Estrangeiros,
adoptada na Haia em 5 de Outubro de 1961.

(traducéo)

Entrada em vigor

O Peru depositou o seu instrumento de adesdo a Con-
vengdo supracitada em 13 de Janeiro de 2010 junto do
Ministério dos Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises
Baixos, em conformidade com o n.° 1 do artigo 12.° da
Convengao.

Os Estados Contratantes foram informados da adesao
através da notificagdo depositaria n.° 1/2010, de 20 de
Janeiro.

Alguns Estados Contratantes levantaram objecgdes a
adesdo do Peru antes de 1 de Agosto de 2010, designada-
mente a Alemanha e a Grécia, cujas declaragoes se trans-
crevem de seguida. Consequentemente a Convengao nao ird
entrar em vigor entre o Peru e esses Estados Contratantes.

A Convengdo entra em vigor entre o Peru e os Estados
Contratantes que ndo levantaram qualquer objec¢ado a sua
adesdo em 30 de Setembro de 2010, em conformidade com
on.°3 do artigo 12.°

Objecgoes
Alemanha, 15 de Julho de 2010.

(tradugéo)

A Republica Federal da Alemanha formula por este meio
uma objec¢do a adesdo do Peru a Convencao Relativa a
Supressao da Exigéncia da Legalidade dos Actos Publicos
Estrangeiros (Haia, 5 de Outubro de 1961).

Grécia, 28 de Julho de 2010.

(tradugéo)

Em conformidade com o n.° 2 do artigo 12.° da Con-
vencdo da Haia Relativa a Supressdo da Exigéncia da
Legalidade dos Actos Publicos Estrangeiros, o Governo





